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Teoría: Uso de las preposiciones IN, ON y AT 
Las preposiciones in, on y at en inglés se utilizan para describir lugar y tiempo. Aunque a veces 
pueden parecer similares, tienen usos específicos. A continuación, se detallan los diferentes 
ejemplos y categorías, con sus traducciones al español. 

 

1. Uso de IN (dentro de algo o en periodos de tiempo largos) 

La preposición in se utiliza en los siguientes contextos: 

1.1 Lugar: Dentro de un área, ciudad o país 

• in Paris → en París 

• in Spain → en España 

• in America → en América 

• in Dublin → en Dublín 

1.2 Lugar: Dentro de un espacio físico 

• in a house → en una casa 

• in a car → en un coche 

• in the room → en la habitación 

• in the park → dentro del parque 

1.3 Tiempo: Periodos largos (meses, años, estaciones) 

• in the morning → por la mañana 

• in the evening → por la tarde/noche 

• in June → en junio 

• in December → en diciembre 

• in summer → en verano 

• in winter → en invierno 

• in 2025 → en 2025 

• in the century → en el siglo 
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2. Uso de ON (más concreto, sobre una superficie o días concretos) 

La preposición on se utiliza en los siguientes contextos: 

2.1 Lugar: Sobre una superficie o posición 

• on Gran Vía → en la Gran Vía 

• on the corner → en la esquina 

• on the bus → en el autobús 

• on the train → en el tren 

• on the table → sobre la mesa 

• on the ground → en el suelo (al aire libre) 

• on the mat → sobre la alfombra 

• on the floor → en el suelo 

2.2 Tiempo: Días específicos y fechas concretas 

• on Monday → el lunes 

• on Friday → el viernes 

• on 10 November → el 10 de noviembre 

• on April 1st → el 1 de abril 

• on Christmas Day → el día de Navidad 

• on New Year's Day → el día de Año Nuevo 

• on Tuesdays → los martes 

• on your birthday → en tu cumpleaños 
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3. Uso de AT (más preciso, puntos específicos de lugar o tiempo) 

La preposición at se utiliza en los siguientes contextos: 

3.1 Lugar: Ubicaciones específicas (puntos de referencia) 

• at the park → en el parque 

• at the airport → en el aeropuerto 

• at 13 Dexter Street → en el número 13 de la calle Dexter 

• at the restaurant → en el restaurante 

• at the cinema → en el cine 

• at the hall → en el vestíbulo 

• at the hospital → en el hospital 

• at home → en casa 

3.2 Tiempo: Puntos específicos de tiempo o periodos cortos 

• at 9 a.m. → a las 9 de la mañana 

• at the weekend → el fin de semana 

• at Christmas → en Navidad 

• at Easter → en Pascua 

• at 10 o’clock → a las 10 en punto 

• at night → por la noche 

• at lunchtime → a la hora de la comida 

• at the moment → en este momento 

 

  



 

APRENDISIMO.online 

Resumen general de usos 

Preposición Uso Ejemplos 

IN Dentro de un espacio o periodos largos in Spain, in the car, in June 

ON Más concreto. Sobre una superficie o días concretos on the table, on Monday 

AT Más preciso. Puntos específicos de lugar o tiempo at the park, at 9 a.m. 

 

Notas adicionales 

• Aunque existen reglas generales, algunos usos son idiomáticos (se utilizan así por costumbre y 
no tienen explicación lógica). Por ejemplo: 

o at home → en casa (no se dice "in home"). 
o on the bus → en el autobús (aunque estés dentro, se usa "on"). 

 

Caso “in the park” y “at the park” 

La diferencia entre "in the park" y "at the park" en inglés radica en el matiz de significado que transmiten 
respecto a la posición o la actividad en el lugar. Ambas preposiciones son correctas, pero se usan en 
contextos ligeramente distintos: 

1. "In the park": 

o Se refiere a estar dentro del parque, es decir, físicamente en el espacio delimitado por el parque. 
o Pone énfasis en la ubicación dentro del área del parque. 
o Ejemplo: 

▪ The kids are playing in the park. 
(Los niños están jugando dentro del parque, en el área física del parque). 

▪ I saw a beautiful tree in the park. 
(Vi un árbol bonito dentro del parque). 

2. "At the park": 

o Se refiere a estar en el parque como punto de referencia o destino, sin especificar si estás dentro 
físicamente, cerca de la entrada o simplemente en ese lugar en general. 
o Es más general y menos enfocado en el espacio exacto. 
o Ejemplo: 

▪ We’ll meet you at the park. 
(Nos encontraremos en el parque, indicando el parque como lugar de encuentro). 

▪ She’s waiting for you at the park entrance. 
(Está esperándote en la entrada del parque). 

 

Resumen: 

• "In the park": Énfasis en estar dentro del parque. 

• "At the park": Énfasis en el parque como punto de referencia o lugar general. 

En muchas situaciones, ambas pueden usarse, pero el contexto y la intención determinan cuál es más 
adecuada. 
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